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English

Our products are designed to meet the
highest standards of quality, functionality and
design. We hope you enjoy your new Braun
shaver.

Warning

Your shaver is provided with a low voltage
adapter. In case of damage, you must not
exchange or manipu-late any part. Take the
appliance to a Braun Service Centre.

Technical specifications
Wattage via cord set 7 W, automatic power
supply 100-240 V ~/50-60 Hz

Shaver foil

Cutter block

Release button

On/off switch

Long hair trimmer

Power supply indicator
Special power supply cord set
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Turn on the shaver («start»):
The pivoting cutting system automatically
adjusts to every contour of your face.

Trimmer:

When the long hair trimmer is activated, it
allows the controlled trimming of moustache
or sideburns.

Tips for the perfect shave

e We recommend that you shave before
washing, as the skin tends to be slightly
swollen after washing.

¢ Hold the shaver at right angles (90°) to the
skin. Stretch your skin and shave against
the direction of beard growth.

¢ To ensure optimum shaving performance,
we recommend to replace the shaver foil
and cutter block every 18 months, or when
the parts are worn.

Cleaning under running water

After each shave, disconnect the shaver from
the mains and clean it under running hot
water. Occasionally use soap (natural based
liquid soap without particles and abrasive
substances). Then rinse off all foam.

Dry cleaning

Instead of cleaning under running water, you
may dry clean your shaver: turn the shaver off,
remove the shaver foil (shaver head must be in
central position) and, using the brush, clean
the cutter block and the inner area of the
shaver head.

Do not clean the shaver foil with the brush.

General cleaning

About every four weeks, clean the cutter block
with Braun cleaning agents.

Put a drop of light machine oil onto the long
hair trimmer and shaver foil.

Replacing the shaving parts

The shaver foil and cutter block are precision
parts that, in time, are subject to wear.
Replace your foil frame and cutter block every
18 months and get a 25% better shave.”
(Shaver foil and cutter block: part no. F/C505,
available at your dealer or Braun Service
Centres)

* (Overall evaluation from Braun users



comparing their shave with new parts and
those used for 18 months.)

available at your dealer or Braun Service
Centres.

Subject to change without notice.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the C
Council Directive 89/336/EEC and to the
Low Voltage Regulation (73/23 EEC).

Guarantee

We grant 1 year guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate, free of
charge, any defects in the appliance resulting
from faults in materials or workmanship, either
by repairing or replacing the complete
appliance as we may choose.

This guarantee extends to every country where
this appliance is supplied by Braun or its
appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to
improper use, normal wear or use as well as
defects that have a negligible effect on the value
or operation of the appliance. The guarantee
becomes void if repairs are undertaken by
unauthorised persons and if original Braun parts
are not used.

To obtain service within the guarantee period,
hand in or send the complete appliance with
your sales receipt to an authorised Braun
Customer Service Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights
under statutory law.



Francais

Nos produits sont congus pour satisfaire aux
plus hautes exigences en matiére de qualité,
fonctionnalité et design. Nous espérons que
vous serez pleinement satisfait de votre
nouveau rasoir Braun.

Avertissement

Votre rasoir est équipé d' un adaptateur basse
tension. En cas d'endom-magement, il ne faut
pas remplacer ni mani-puler aucun élément
de I'appareil. Porter I'appareil & un centre
service agréé Braun.

Spécifications techniques
Consommation via le cordon 7 watts,
adaptation automatique a toutes les
tensions 100-240 V ~/ 50 ou 60 Hz

Grille de rasage

Bloc-couteaux

Bouton d’ouverture de la téte du rasoir
Interrupteur central

Tondeuse rétractable

Indicateur de charge

Cordon d’alimentation spécial
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Activer le rasoir («start»):
La téte pivotante s’adapte automatiquement a
tous les contours de votre visage.

Tondeuse:

L’activation de la tondeuse rétractable permet
la coupe contrélée des moustaches et des
pattes.

Conseils d'utilisation pour un rasage

parfait

e Toujours se raser avant la toilette faciale
car la peau a tendance a légérement
gonfler lorsqu'elle est humide.

* Tenez le rasoir perpendiculairement (90°) &
la peau. Etirez votre peau et rasez-la dans
la direction opposée a la pousse des poils.

e Pour assurer un rasage optimal, nous
recommandons de remplacer la grille et le
bloc-couteaux tous les 18 mois ou lorsque
les piéces sont usées.

Nettoyage sour I’eau courante

Aprés chaque rasage, débranchez votre rasoir
puis nettoyez-le sous I'eau chaude du robinet.
Occasionnellement, vous pouvez nettoyer
votre rasoir au savon sans oublier de rincer la
mousse(savon liquide naturel sans particule,
ni substance abrasive).

Nettoyage a sec

Au lieu de nettoyer votre rasoir sous I'eau
courante, vous pouvez également le nettoyer
a sec: éteignez le rasoir, retirez les couteaux
(la téte du rasoir doit étre sur la position
centrale) et, a I'aide de la brosse, nettoyez

le bloc-couteaux et la partie interne de la téte
du rasoir.

Ne nettoyez pas la lame du rasoir avec la
brosse.

Nettoyage général

Toutes les quatre semaines environ, nettoyez
le bloc-couteaux en utilisant les agents
nettoyants Braun.

Placez une goutte d’huile légére pour
machines sur la tondeuse et les couteaux

du rasoir.

Remplacement des piéces détachées

La grille et le bloc-couteaux de votre rasoir
sont des piéces de précision qui, dans le
temps, sont amenées a s’user. Le remplace-



ment de la grille et du bloc-couteaux tous les
18 mois augmente I’efficacité de rasage de
25%.*

(Grille et bloc-couteaux : référence n° F/C505,
accessoires disponibles chez votre revendeur
ou aupres de votre Centre-Service agréé
Braun).

* (Appréciation globale des utilisateurs Braun
lorqu’ils comparent un rasage avec des
piéces neuves a un rasage avec des pieces
utilisées pendant 18 mois.)

disponibles chez votre revendeur ou aupres
de votre Centre-Service agréé Braun.

Sujet a modifications sans préavis.

Cet appareil est conforme aux normes
Européennes fixées par les Directives
89/336/EEC et la Directive Basse
Tension 73/23/EEC.

ce

Garantie

Nous accordons une garantie de 1 an sur

ce produit, a partir de la date d'achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la réparation
des vices de fabrication ou de matiére en se
réservant le droit de décider si certaines
piéces doivent étre réparées ou si I'appareil
lui-méme doit étre échangé.

Cette garantie s'étend a tous les pays ou cet
appareil est commercialisé par Braun ou son
distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages
occasionnés par une utilisation inadéquate
et I'usure normale. Cette garantie devient
caduque si des réparations ont été effectuées
par des personnes non agréées par Braun et
si des piéces de rechange ne provenant pas
de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la
période de garantie, retournez ou rapportez
I'appareil ainsi que I'attestation de garantie a
votre revendeur ou a un Centre Service Agréé
Braun.

Appelez au 01.47.48.70.00 pour connaitre le
Centre Service Agréé Braun le plus proche de
chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-
dessus, nos clients bénéficient de la garantie
légale des vices cachés prévue aux articles
1641 et suivants du Code civil.



Polski

Wyroby firmy Braun spetniajg najwyzsze
wymagania dotyczgce jakosci, wzornictwa
oraz funkcjonalnosci. Gratulujemy zakupu i
zyczymy zadowolenia z uzytkowania
naszego wyrobu.

Uwaga

Nalezy uzywac tylko zasilacza sieciowego.
Uszkodzony zasilacz nie nadaje sie do
uzytku i nalezy go niezwtocznie wymienic.
W przeciwnym razie, istnieje ryzyko
porazenia pragdem.

Dane techniczne

Pobdér mocy poprzez zasilacz sieciowy: 7 W,
Automatyczne przystosowanie do napiecia
w sieci: 100—240 V ~ /50-60 Hz

Folia golgca

Blok ostrzy

Przycisk zwalniajacy folie golaca
Przetacznik «wtaczony/wytgczony»
Przystrzygacz do przycinania dtuzszych
wtoséw

Kontrolka: zasilania

Zasilacz sieciowy
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Wiaczy¢ golarke («start»):
Ruchomy system golgcy automatycznie
dostosowuje sie do ksztattu twarzy.

Przystrzygacz:
Przystrzygacz dtuzszych wtoséw stosuje sie
do przycinania wasow lub bakdéw.

Wskazoéwki utatwiajace golenie

® Zalecamy golenie przed myciem twarzy,
poniewaz po umyciu skora staje sie
miekka i lekko nabrzmiata

e Golarke przyktada¢ do skory pod katem
prostym (90°). Skére nalezy napinaé, a
golarke prowadzi¢ pod wios.

¢ W celu zapewnienia optymalnego efektu
golenia, folie golgca oraz zespot ostrzy
nalezy wymienia¢ co 18 miesiecy lub
wtedy, gdy sie zuzyja.

Mycie pod biezaca woda

Po kazdym goleniu nalezy odtgczy¢ golarke
od zasilania i oczysci¢ pod biezacg cieptg
wodg. Od czasu do czasu nalezy uzyé mydta
(naturalne mydto w ptynie bez zadnych
dodatkéw). Nastepnie sptuka¢ mydto pod
woda.

Czyszczenie na sucho

Zamiast mycia pod biezacg woda, mozna
golarke oczyscic na sucho: golarke wytaczyc,
wyjac¢ folie golgca (gtowica musi znajdowac
sie w centralnym potozeniu) i przy uzyciu
szczoteczki doktadnie oczysci¢ blok ostrzy i
wewnetrzny obszar gtowicy.

Nie wolno czyscic folii golacej szczoteczka.

Generalne czyszczenie

Co 4 tygodnie blok ostrzy nalezy my¢ przy
uzyciu specjalnych srodkéw czyszczacych
firmy Braun.

Nalezy wpuscic¢ krople lekkiego oleju maszy-
nowego na folie golaca i przystrzygacz.

Wymiana ostrzy i folii golacych

Folia golgca oraz blok ostrzy sg elementami
precyzyjnymi, ktore z czasem ulegajg
zuzyciu. Aby uzyskac lepszy o 25% efekt
golenia, nalezy wymieniac folie golgca oraz
zesp6t ostrzy co 18 miesiecy.*

(Folia golgca oraz blok ostrzy: numer czesci
F/C505, dostepne w autoryzowanych
zaktadach serwisowych firmy Braun.)



*

(Wyniki badania wsrdd uzytkownikow
golarek Braun poréwnujace efekty golenia z
nowo wymienionymi cze$ciami i cze$ciami
uzywanymi przez 18 miesiecy.)

Dostepne w autoryzowanych zakfadach
serwisowych firmy Braun.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian bez powiadomienia.

Warunki gwarancji

1.

Sprzedajgcy gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 12 miesigcy od
daty wydania. Ujawnione w tym okresie
wady bedg usuwane bezptatnie, przez
wymieniony przez firme Braun
autoryzowany warsztat serwisowy, w
terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu
do warsztatu serwisowego.

. Reklamujacy moze wystaé sprzet do
naprawy do najblizej znajdujacego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
wymienionego przez firme Braun.

Optaty transportowe zostang mu
bezzwtocznie zwrécone po uznaniu
zasadnosci reklamacji. Na zyczenie
reklamujgcego sklep, ktory sprzedat
reklamowany towar dostarczy za
reklamujgcego sprzet do warsztatu
serwisowego. Termin naprawy, w wypadku
dostarczenia przez sklep, wysytka pocztowg
lub za innym posrednictwem ulegnie
przedtuzeniu o czas niezbedny do

dostarczenia i odbioru sprzetu. Reklamujgcy

powinien dostarczyé sprzet do sklepu w

oryginalnym opakowaniu fabrycznym

dodatkowo zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane
niedostatecznym zabezpieczeniem wysyiki
sprzetu nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym. Reklamujgcy nie moze
zgdac¢ gratyfikacii, jezeli niewtasciwie
oznakuje lub nieprawidtowo ubezpieczy
wysytke sprzetu.

3. Okres gwarancji wydtuza sie o czas naprawy
sprzetu.

4. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w instrukcji, do
ktérych wykonania zobowigzany jest
uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt.

5. Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt uzytkownika
wedfug cennika danego warsztatu
serwisowego i nie bedzie traktowane jako
ustuga gwarancyjna.

6. Gwarancjg nie sa objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane przez uzytkownika lub
posrednika dostarczajgcego sprzet do
warsztatu serwisowego,

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcjg uzytkowania, konserwacji lub
przechowywania;

— niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcjg
instalaciji;

— uzywania niewtasciwych materiatow
eksploatacyjnych;

— samowolnych dokonywanych przez
uzytkownika lub inne nieuprawnione
osoby napraw;

— przerdbek lub zmian konstrukcyjnych;

c) czesci szklane, zaréwki oswietlenia.

7. Braun przestrzega przed dokonywaniem
napraw gwarancyjnych w nieautoryzowa-
nych zaktadach serwisowych. Stwierdzenie
takiej naprawy lub samowolnego otworzenia
sprzetu pocigga za sobg utrate gwaranciji.

8.W sprawach nieuregulowanych niniejszg

kartg gwarancyjng majg zastosowanie

przepisy Kodeksu Cywilnego.



Cesky

NasSe vyrobky jsou vyrobeny tak, aby
spliiovaly nejvyssi naroky na kvalitu,
funkénost a design. Doufame, Ze budete se

svym novym holicim strojkem Braun pIné
spokojeni.

Upozornéni

Tento holici strojek je vybaven specialnim
prevodnikem na nizké napéti 12 V
(specialnim sitovym pfivodem se sitovym
adaptérem). Proto nesmite zadnou jeho ¢ast
meénit, ani ji rozebirat. Jinak by mohlo dojit k
urazu elektrickym proudem.

Technické udaje

Pfikon pfi napajeni kabelem nizkého napéti:
7 W, napdjeni pfes sitovy adaptér, vstupni
napéti: 100—240 V ~/50-60 Hz
(automatické pfizpdsobeni), vystupni napéti
12 V (vstupni napéti holiciho strojku)

Holici planzeta

Bfitovy blok

Tlagitko pro uvolnéni planzety
Spina¢ zapnuti/vypnuti

Zasttihova¢ dlouhych vousu

Indikator napajeni

Napajeci kabel se sitovym adaptérem

NOO~WN =

Zapnéte holici strojek («start»):
Vykyvny holici systém se automaticky
pfizpusobuje véem konturam vaseho
obliceje.

Zastfihovag:

Je-li aktivovan zastfihova¢ dlouhych vousu,
mUzete jim zastfihovat knir nebo kotlety.
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Tipy pro perfektni oholeni

e Doporuc¢ujeme Vam holit se pfed mytim,
protoze pokozka po umyti neni tak pevna
a hladka.

e Drzte holici strojek v pravém uhlu (90°) k
pokozce. Napnéte pokozku a holte se
proti sméru rlstu vousu.

¢ Vymeérite holici planZetu a bfitovy blok
kazdych 18 mésicl, anebo v pfipade, ze
jsou tyto dily opotfebené, aby byl
zajisténo optimalni oholeni.

Cisténi pod tekouci vodou

Po kazdém oholeni doporu€ujeme strojek
odpojit od napajeci $idry a dikladné
oplachnout pod tekouci teplou vodou. Obcas
k Cisténi pouzijte také mydlo (nejlépe tekuté,
zalozené na pfirodni bazi, bez vétsich
¢astecek). Znovu dukladné oplachnéte tak,
aby na strojku nezlstala Zadna péna.

Cisténi nasucho

Misto ¢isténi pod tekouci vodou muzete holici
strojek Cistit nasucho: holici strojek vypnéte,
sejméte planzetu (holici hlava musi byt ve
stfedové poloze) a pomoci kartacku ocistéte

Planzetu kartackem necistéte.

Dukladné ¢isténi

Kazdé ctyfi tydny vycistéte bfitovy blok
Cisticim prostfedkem Braun. Na zastfihovac
dlouhych vousu a planzetu dejte kapku oleje
do Sicich stroju.

Vyména holicich dild

Holici planzeta a bfitovy blok jsou pfesné
soucastky, které po ¢ase podléhaji opotre-
beni. Pravidelnd vyména téchto dild kazdych
18 mésicl vam zajisti o 25% lepsi oholeni.*
(Holici planzeta a bfitovy blok: dil &. F/C505,
k dispozici u vaSeho prodejce nebo v
servisnich stfediscich Braun.)

* (Celkové hodnoceni uzivatel(l strojku Braun,



ktefi srovnavali své holeni s novymi dily s
dily, pouzivanymi 18 mésica.)

K dispozici u vaseho prodejce nebo v
servisnich stfediscich Braun:

Zmény jsou vyhrazeny.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku po
dobu 1 roku od data prodeje spotrebiteli.
Béhem této zaruéni doby bezplatné
odstranime zavady na vyrobku, zplisobené
vadami materialu nebo chybou vyroby, a to
dle naseho rozhodnuti bud opravou nebo
vyménou celého vyrobku.

Tato zaruka plati pro véechny zemé, kam je
tento vyrobek dodavan firmou Braun nebo
jejim autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na poskozeni
vznikla nespravnym uzivanim a udrzbou, na
bézné opotfebeni, jakoz i na defekty, majici
zanedbatelny vliv na hodnotu a pouzitelnost
pfistroje. Zaruka pozbyva platnosti, pokud byl
vyrobek mechanicky poskozen nebo pokud
jsou opravy provedeny neautorizovanymi
osobami nebo pokud nejsou pouzity
originalni dily Braun. Pfistroj je uréen
vyhradné pro domaci pouziti. Pfi pouZziti jinym
zplGsobem nelze uplatnit zaruku.

Zaruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list fadné
vyplnén (datum prodeje, razitko prodejny a
podpis prodavace) a je-li sou¢asné s nim
predloZen prodejni doklad.

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v zaruéni
dobé, predejte nebo poslete kompletni
pristroj spolu s doklady o koupi do
autorizovaného servisniho stfediska Braun.
Aktualizovany seznam servisnich stfedisek je
k dispozici v prodejnach vyrobk( Braun.
Volejte 0800 11 33 22 pro informaci o

O pfipadné vyméné pfistroje nebo zruseni
kupni smlouvy plati pfislusna zakonna
ustanoveni. Zaruéni doba se prodluzuje o
dobu, po kterou byl vyrobek podle zaznamu
z opravny v zaruc¢ni oprave.

11



Slovensky

NasSe vyrobky su vyrobené tak, aby spinali
najvy$Sie naroky na kvalitu, funkénost a
dizajn. Verime, Ze budete so svojim novym
holiacim strojéekom Braun plne spokojny.

Upozornenie

Tento holiaci strojcek je vybaveny Specialnym
prevodnikom na nizke napétie 12 V
(8pecialnym siefovym privodom so sietovym
adaptérom). Preto nesmiete Ziadnu jeho ¢ast
menit a ani ju rozoberat. V opaénom pripade
by mohlo déjst k Urazu elektrickym pradom.

Technické udaje

Prikon pri napajani Sndrou nizkeho napétia:
7 W, napdjanie cez sietovy adaptér, vstupné
napatie: 100—240V ~ /50—60 Hz (adaptér sa
automaticky prisposobi napatiu).

Holiaca planzeta

Britovy blok

Tlagidlo pre uvolnenie planzety

Spina¢ zapnutie/vypnutie

Zastrihova¢ dlhych fuzov

Indikator napajania

Napajacia Snura so sietovym adaptérom

NOO~WN =

Zapnite holiaci strojéek («start»):
Vykyvny holiaci systém sa automaticky
prispdsobuje vSetkym konturam vasej tvare.

Zastrihovac:

Ak je aktivovany zastrihova¢ dlhych fuzov,
moZete nim zastrihovat fuzy alebo kotlety.

12

Tipy pre perfektné oholenie

¢ Doporuéujeme vam holit sa pred
umyvanim, pretoze pokozka po umyti nie
je tak pevna a hladka.

¢ Drzte holiaci strojéek v pravom uhle (90°)
k pokozke. Napnite pokozku a holte sa
proti smeru rastu fuzov.

¢ Vymerite holiacu planzetu a britovy blok
kazdych 18 mesiacov alebo v pripade, ze
su tieto diely opotrebované. Zaistite tym
optimalne oholenie.

Cistenie pod teéticou vodou

Po kazdom oholeni odporu¢ame strojcek
odpoijit od napajacej Snury a dékladne
oplachnut pod te¢ucou teplou vodou. Obcas
k Cisteniu pouzite tiez mydlo (najlepSie tekuté,
zalozené na prirodnej baze, bez vacésich
Ciastociek). Znovu dékladne oplachnite

tak, aby na strojéeku nezostala ziadna
pena.

Cistenie nasucho

Miesto &istenia pod te¢lcou vodou mozete
holiaci stroj¢ek Cistit nasucho: holiaci strojéek
vypnite, demontujte planzetu (holiaca hlava
musi byt v strednej polohe) a pomocou kefky
ocistite britovy blok a vnutornu ¢ast holiacej
hlavy.

Planzetu kefkou necistite.

Dokladné cistenie

Kazdé Styri tyzdne vycistite britovy blok
Cistiacim prostriedkom Braun. Na zastrihovac
dlhych fuzov a planzetu dajte kvapku oleja do
Sijacich strojov.

Vymena holiacich dielov

Holiaca planzeta a britovy blok su presné
suciastky, ktoré po ¢ase podliehaju
opotrebovaniu. Pravidelna vymena tychto
dielov kazdych 18 mesiacov vam zaisti 0 25%
lepsie oholenie.*

(Holiaca planzeta a britovy blok: diel ¢&.



F/C505, je k dispozicii u vaSho predajcu alebo
v ser-visnych strediskach Braun)

* (Celkové hodnotenie uzivatelov strojéeka
Braun, ktori porovnavali svoje holenie s
novymi dielmi, s dielmi pouzivanymi 18
mesiacov.)

Je k dispozicii u vasho predajcu alebo v
servisnych strediskach Braun:

Zmeny su vyhradené.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku po
dobu 1 roka odo dria predaja spotrebitefovi.
Pocas tejto zarucnej doby bezplatne
odstranime zavady na vyrobku, spbésobené
vadami materidlu alebo chybou vyroby a to
podrfa nasho rozhodnutia bud opravou alebo
vymenou celého vyrobku.

Tato zaruka plati pre vSetky krajiny, kde tento
vyrobok dodava firma Braun alebo jej
autorizovany distributor.

Tato zaruka sa nevztahuje: na poSkodenia,
ktoré vzniknu nespravnym pouzivanim a
udrzbou, na bezné opotrebenie ako aj na
defekty, ktoré maju zanedbatelny vplyv na
hodnotu a pouZzitie pristroja. Zaruka straca
platnost v pripade, Ze vyrobok bol mecha-
nicky poskodeny alebo sa uskutocnili opravy
neautorizovanymi osobami alebo sa nepouzili
originalne diely Braun. Pristroj je vyhradne
uréeny na domace pouzitie. Pri pouziti inym
spOdsobom nie je mozné zaruku uplatnit.

Zaruka plati iba vtedy, ak je zarucny list
riadne vyplneny (datum predaja, peciatka
predajne a podpis predavaca) a zaroven s
nim je predloZeny doklad o predaiji.

Ak chcete vyuzit servisné sluzby v zaruénej
dobe, kompletny pristroj spolu s dokladmi

o zakulpeni odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska Braun.
Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je
k dispozicii v predajniach vyrobkov Braun.

Volajte 0800 11 33 22 a ziskate informacie
o najblizS§om servisnom stredisku Braun.
Vzhfadom na pripadnu vymenu pristroja
alebo na zru$enie kupnej zmluvy platia
prislusné zakonné ustanovenia. Zaruéna
doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej bol
vyrobok podfa zdznamu z opravovne v
zarucnej oprave.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb minSségi,
funkcionalitas és design elvarasok
kielégitésére tervezték. Reméljuk, dromét leli
Uj Braun borotvajaban.

Figyelem!

A késziléket alacsonyfesziiltségl adapterrel
lattuk el. Ezért ne cserélje, és ne szerelje
egyik darabjat sem. Ellenkez6 esetben
aramUtés veszélye all fenn.

Miiszaki adatok:
Halozati fogyasztas: 7 W,
Halézati feszlltség: 100—240 V ~/50-60 Hz

Leiras

Szita

Kés

Kienged6 gomb

Be/ki kapcsold
Hosszusz6r-vago

Halbzati csatlakozas visszajelz6
Specialis csatlakozokabel

NOOhWwWN =

Kapcsolja be a borotvat («start»):
A lengd nyirérendszer automatikusan koveti
az arc formajat.

Formazé:

A hosszuszér-formazéval a bajuszt és a
pajeszt formazhatja a kivant fazonra.
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Tippek a tokéletes borotvaltsaghoz

e Mosakodas el6tt borotvalkozzon, mivel a
b6r, mosdas kdzben kissé kiazik.

e Tartsa a készuléket megfelel6 sz6gben
(90°) az arcfelllethez képest. Feszitse
meg a bért, és a szakall ndvési iranyaval
ellentétes iranyban borotvalkozzon.

o A tdkéletes eredmény érdekében azt
javasoljuk, hogy késziléke
nyirdalkatrészeit (szita és kés)

18 havonta cserélje, vagy ha azok
elkoptak.

Tisztitas folydviz alatt

Minden egyes borotvalkozas utan hizza ki a
vezetéket a csatlakozobdl és a borotvabdl,
majd tisztitsa meg a készlléket meleg, folyd
vizben. Alkalmanként szappant is hasznalhat
(természetes alapanyagu folyékony szappan
ajanlott, mely nem tartalmaz nagyobb
szemcsés, dorzshatasu anyagokat). Ezutan
Oblitse le, hogy az 6sszes habot eltavolitsa a
készulékrol.

Szaraz tisztitas

Tisztithatjuk a késziléket szarazon, folyoviz
nélkul is: kapcsolja ki a készUléket és vegye
le a szitat (a borotvafej k6zépen alljon) és a

kefe segitségével, tisztitsuk meg a kést, és a
nyirofej belsé fellleteit.

Ne tisztitsa a szitat a kefével.

Altalanos tisztitas

Kérulbellil 4 hetente a kést Braun
tisztitofolyadékkal apolja.

Tegyen egy csepp finom gépolajat a
hosszlsz8r-vagora és a szitara.

Nyiréalkatrészek cseréje

A szita és a kés precizids alkatrészek, melyek
idével megkopnak. Cserélje le a szitat és a
kést 18 havonként, igy 25%-kal jobban
borotval készuléke.*

(Szita és kés: tipus szam: F/C505, a Braun



markaszervizekben és az elektromos
Uzletekben kaphatd.)

* (Braun borotva hasznaldk kérében végzett

felmérés, Uj nyirdalkatrészek és 18 honapja
hasznalatban 1évék 6sszehasonlitasa.)

A Braun markaszervizekben és az
elektromos Uzletekben kaphato:

A valtoztatas jogat fenntartjuk

Garancia

A garancia hatalya aldl kivételt képeznek
azok a meghibasodasok, amelyek a késziilék
szakszerl(tlen, vagy nem rendeltetésszer(
hasznalatara vezethetdk vissza valamint
azok az aprobb hibak, amelyek a késziilék
értékét, vagy hasznalhatdsagat jelentésen
nem befolyasoljak.

A garancia érvényét veszti, ha a készilék a
Braun altal kijelolt szervizeken kivil kerdl
javitasra.

Részletes tajékoztato és a Braun altal kijelolt
szervizek cimjegyzéke a készilékhez
melléket garancia-levélben talalhato.

Gillette Group Hungary Kereskedelmi Kft
Frankel Le6 u. 30-34,

1023 Budapest,

1-345-3800
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Hrvatski

Nasi proizvodi su izradeni kako bi zadovoljili
najviSe zahtjeve kvalitete, funkcionalnosti i
dizajna. Nadamo se da uzivate prilokom
koristenja Vaseg novog Braun brijaceg
aparata.

Upozorenje

Nas brijaéi aparat opremljen je nisko
naponskim adapterom. S toga ne smijete
mjenjati njegove dijelove. U suprotnome
postoiji rizik strujnog udara.

Tehnicki podaci

Snaga preko kabela: 7 W,
automatsko napajanje: 100—240 V ~/
50-60 Hz

Mrezica brijadeg aparata

Blok noza

Tipka za deblokiranje

Prekida¢

Reza¢ dugih dlacica

Indikator opskrbe energijom
Specijalan set kablova za napajanje

NOO~WN =

Ukljucite brijacéi aparat («start»):
Pomicni sustav brijanja automatski
omogucava prilagodbu obliku lica.

Reza¢ dugih dladica:

Kada je aktiviran reza¢ dugih dladica
omogucava kontrolirano podrezivanje brkova
i zalizaka.
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Savijeti za savrSeno brijanje

e Brijanje se preporuc¢ava prije pranja lica
bududi je lice nakon pranja lagano
nateceno.

e Drzite brijaci aparat pod pravim kutem
(90°) u odnosu na kozu. Zategnite kozu
i brijte se u smjeru suprotnom od rasta
dlacica.

e Kako bi odrzali optimalno brijanje,
preporuéamo zamijenu mrezice i blok
nozeva svakih 18 mjeseci ili ¢im se
istroSe.

Ciséenje pod mlazom vode

Nakon svakog brijanja, iskljucite brijaci aparat
iz mreznog napajanja i oCistitie ga pod
mlazom tople vode. Povremeno koristite
sapun (tekuéi sapun na prirodnoj osnovi

bez abrazivnih supstanca). Potom isperite
pjenu u potpunosti.

Suho ¢iSéenje

Umjesto ¢iS¢enja brijaceg aparata pod
mlazom vode, moZete ga i suho ocistiti:
iskljucite brijaci aparat, podignite mrezicu
brijaceg aparat (glava brijaceg aparata mora
biti u srediSnjem polozaju) i koristeéi Cetkicu,
ocistite blok noza i unutarnje podrucje glave
brijaceg aparata.

Cetkicom ne Cistite mrezicu brijaceg
aparata.

Osnovno ¢iséenje

Svaka 4 tjedna ocistite blok nozeva Braun
sredstvima za CiS¢enje. Na mrezicu brijaceg
aparata i reza¢ dugih dlacica stavite jednu
kap ulje za Sivace strojeve.

Zamjena rezervnih dijelova

MrezZica brijaéeg aparata i blok noZeva su
precizni dijelovi koji se vremenom troSe.
Zamijenite mrezZicu i blok noza svakih 18
mjeseci kako biste postigli 25% bolje
brijanje.*

(Mrezica brijaceg aparata i blok noza:



F/C505, mozete ga pronaci na elektro
odjelima i u Braun servisima.)

* (Procjena korisnika Braun brija¢ih aparata u
usporedbi novih dijelova i onih koji su
koristeni 18 mjeseci.)

mozZete ga pronaci na elektro odjelimaiu
Braun servisima.

Zadrzano pravo na izmjene bez prethodne
najave.

JAMSTVENI LIST

Jamstvo vrijedi godinu dana od datuma
kupnje. U tom razdoblju besplatno éemo
otkloniti sve nedostatke koji bi nastali zbog
greSaka u materijalu ili izradi, na nacin da
aparat popravimo ili zamjenimo novim.
Ovo jamstvo vrijedi u svakoj zemlji gdje su
proizvodi distribuirani od strane Brauna ili
sluzbenog distributera.

Jamstvo ne vrijedi za oStecenja nastala
neispravnom uporabom, noraminu
istroSenost i nedostatke koji samo neznatno
utje€u na vrijednost ili valjanost uporabe
aparata. Jamstvo prestaje kod popravka od
strane neovlastene osobe ili uporabe
neoriginalnih dijelova umjesto Braun
rezervnih dijelova.

Jamstvo vrijedi samo uz predocenje racuna i
pravilno ispunjenog jamstvenog lista.

Braunov servis mozete kontaktirati na broj
telefona 00 385 1 377 26 44.
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Slovenski

Vsi nasi izdelki so zasnovani tako, da njihova
kakovost, funkcionalnost in oblika ustrezajo
novi brivnik Braun v celoti izpolnil vasa
pri¢akovanja in da ga boste z veseljem
uporabljali.

Opozorilo

Brivnik je opremljen z nizkonapetostnim
adapterjem. Njegovih sestavnih delov zato ne
smete menjati ali kakorkoli spreminjati, sicer
obstaja nevarnost elektricnega udara.

Tehnicni podatki

Mo¢ (ob uporabi priklju¢nega kabla): 7 W,
avtomatsko napajanje: 100—240 =/
50-60 Hz

MreZica

Blok rezila

Gumb za sprostitev mrezice
Stikalo za vklop/izklop
Prirezovalnik dalj$ih dlak
Indikator napajana
Prikljuéni kabel

NoOooah~rwWN =

Vkljucite brivnik («start»):
Sistem britja z vrtljivo glavo se samodejno
prilagaja vsaki potezi vaSega obraza.

Prirezovalnik:

Prirezovalnik dalj$ih dlak omogoc¢a
nadzorovano oblikovanje brkov ali zalizcev.

18

Nasveti za brezhibno britje

¢ Priporo¢amo vam, da se obrijete, preden
si umijete obraz, saj se koza po umivanju
rahlo napne.

Brivnik drzite pravokotno na kozo. Kozo
nekoliko nategnite. Brijte se v nasprotni
smeri rasti dlak.

Priporo€amo vam, da mrezico in blok
rezila zamenjate vsakih 18 mesecev
oziroma takrat, ko za¢neta kazati znake
obrabe, saj boste le tako dosegli ustrezne
rezultate britja.

Ciscenje pod teko¢o vodo

Po vsakem britju izkljucite prikljuéno vrvico iz
omreZja in odistite brivnik pod teko¢o vro¢o
vodo. Obc¢asno uporabite Cistilo (z naravno
oshovo, ki ne vsebuje agresivnih snovi). Po
¢is¢enju aparat sperite pod tekoc¢o vodo.

Suho cis¢enje

Namesto spiranja pod teko¢o vodo lahko svoj
brivnik odistite tudi na suho: brivnik izklju€ite
in odstranite mrezico (glava brivnika mora biti
v centralnem polozaju). S €etko ocistite blok
rezil in notranjost glave.

S S¢etko ne smete Cistiti mreZice.

Generalno ¢iscenje

Priblizno vsake stiri tedne ocistite blok rezil
z Braun Cistilnimi sredstvi.

Na prirezovalnik dalj$ih dlak in na mrezico
kanite kapljico lahkega strojnega olja.

Menjava delov brivnika

Mrezica in blok rezil brivnika sta zelo
obcutljiva dela, ki se s€asoma obrabita.
Priporo€amo vam, da ju vsakih 18 mesecev
zamenjate, saj boste s tem ucinkovitost britja
povecali za 25%.*

(Mrezica in blok rezil: &t. rezervnega dela —
F/C505, na voljo pri vaSem prodajalcu ali v
Braun servisnih centrih)

*(Tak$na je sploSna ocena uporabnikov, ki so



primerjali u€inkovitost britja z novima ter
18 mesecev starima mrezico in blokom
rezil.)

Na voljo pri vasem prodajalcu ali v Braun
servisnih centrih:

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Garancija

Za izdelek velja enoletna garancija, ki za¢ne
veljati z datumom nakupa. V ¢asu trajanja
garancije bomo brezpla¢no odpravili vse
napake, ki so posledica slabega materiala ali
izdelave, bodisi s popravilom bodisi z
zamenjavo celega izdelka.

Ta garancija velja v vsaki drzavi, kjer je
izdelek dobavljen od BRAUN ali njegovega
poobladéenega distributerja.

Garancija ne pokriva poskodb, ki so
posledica nepravilne uporabe, normalne
obrabe ali uporabe in tudi ne napak, ki v
zanemarljivi meri vplivajo na vrednost ali
delovanje aparata. Garancija preneha veljati,
¢e popravilo izvr§i nepooblas¢ena oseba
oziroma, €e pri popravilu niso uporabljeni
originalni Braunovi nadomestni deli.

Za popravilo v garancijskem roku izrocite ali
posljite kompleten izdelek z raGunom
pooblas¢enemu Braunovemu servisu.

Za informacije pokli¢ite pooblas¢eni servis
ISKRA PRINS tel. + 386 1 476 98 00.
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Tiirkce

Urtinlerimiz kalite, kullanim ve tasarimda
en yliksek standartlara ulasabilmek igin
Uretilmistir. Yeni Braun tiras makinenizden
memnun kalacaginizi umariz.

Uyari

Tiras makinenizin disuk voltajla calisan bir
adaptori vardir. Bu nedenle herhangi bir
parcasini degistirmeyiniz. Aksi takdirde
elektrik garpma riski séz konusudur.

Teknik 6zellikler
7 Watt, otomatik glic kaynagi 100—-240 V ~/
50 veya 60 Hz

Elek

Kesici blok

Elek ¢ikarma dugmesi
Acma/kapama digmesi («on/off»)
Uzun tly dizeltici

Gug kaynagi gostergesi

Ozel gu¢ kaynagi kablo seti

NoO O~ WN =

Tiras makinesinin galistiriimasi («start»):
Oynar baslik sistemi ylzinizin her kivrimina
otomatik olarak kendini ayarlar.

Uzun Tiy Dizeltici:

Uzun tly duzeltici caligir konumda iken biyik
ve favoriler de duzeltilebilir.
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Miikemmel tiras icin ipuclar

¢ Cildiniz yikandiktan sonra, az da olsa
sismis olacagindan, cildinizi yikamadan
once tiras olmanizi éneririz.

* Tiras makinenizi cildinize dik olarak
(90° agi ile tutunuz). Cildinizi geriniz ve
sakallarinizi giktiklari yéniin tersine dogru
tiras ediniz.

e En mikemmel tiras performansini elde
etmek igin, tirag makinenizin elek ve
bicagini her 18 ayda bir veya yiprandi-
klarinda degistiriniz.

Akan suyun altinda temizleme

Her tiragtan sonra, tirag makinenizi prizden
cikariniz ve akan sicak su altinda temizleyiniz.
Ara sira sabun kullanabilirsiniz (agindirici ve
putlrli maddeler icermeyen dogal sivi sabun).
Daha sonra tim képuga durulayiniz.

Kuru temizleme

Akan suyun altinda temizleme yerine,
cihazinizi kuru olarak da temizleyebilirsiniz:
cihazinizi kapatip elegi ¢ikartiniz (tiras baslhgi
merkezde olmalidir) ve fir¢a ile kesici blogu ve
tirag bashginin icini temizleyiniz.

Tirag elegini firca ile temizlemeyiniz.

Genel temizlik

Yaklasik her dort haftada bir kesici blogu
Braun temizleme maddesi ile temizleyiniz.
Uzun tly dlzeltici ve elegin Gizerine bir damla
hafif makine yagi damlatiniz.

Tirag makinesinin parcalarini degistirme
Elek ve kesici blok zamanla yipranan
parcalardir. Bu parcalarin her 18 ayda bir
degistiriimesi size % 25 daha iyi tiras
saglayacaktir.*

(Elek ve kesici blok yedek parca numarasi:
F/C505, Braun servis istasyonlarinda satisa
sunulmaktadir).

* (Braun kullanicilari tarafindan yeni ve 18 ay



kullanilmig parcalarla yapilan tiras
karsilastirma sonuglari.)

Braun servis istasyonlarinda satisa
sunulmaktadir.

Bildirim yapilmadan degisiklik yapilabilir.
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Pycckui

Halwum nsgenusa cnpoekTMpoBaHb! U
M3roTOBMEHbI B COOTBETCTBMU C CAMbIMU
BbICOKMMMW CTaHOapTaMu Ka4ecTBa,
pyHKLMOHaANBHOCTK M an3anHa. Mel
Hapeemcs, 4YTo Bl 6ynete NonHoOCTbLIO
ynoBneTBopeHbl Baluen HoBon 6puTBOWMA
Braun

Mepbl Npe4oCTOPOXXHOCTH

BputBa cHabxeHa afanTepom HU3KOro
HanpshkeHusi, NO3TOMY He ClieyeT HUYero
MeHSITb Unn pa3bupatb 6pUTBY — 3TO MOXET
noBneyb 3a coboi yaap neKTpUYeckum
TOKOM

TexHU4YeCKHe XapaKTEePUCTHKH
MouwHocTk: 7 BT,

HOMWHanNbHOE HanpsKeHne B CeTw:
100—240 B nepemeHHoro Toka. YactoTa
HanpshkeHus: 50—60 My

BpuTBeHHas ceTka

PexyLmin 6nok

KHormka cHATUS 6pUTBEHHOM CETKU
MepekntoyaTenb

Tpummep Ons BAUHHBLIX BOMOC
MHavkaTop nogaum Toka

LLIHyp anekTponuTaHus

NoO O~ WN =

Bkniounte 6putBy («start»)
MnaBatowas 6petoLyas ronoska
aBTOMAaTMYeCKMU NoacTpaneBaeTcs nog
KOHTYpbI Ballero nuua

Tpummep:

Mpv nomoLm TpuMmMepa AN ANMHHbBIX BOMOC
Bbl MOXeTe NogpaBHMBaTL BOJIOCH! Ha
BMCKaXx, a Takxe ycbl 1 6opoay.
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PekomeHpaL M1 No onTUMHU3aLUH
6pUTbA

* Mbl pekomeHgyem Bam 6puThes nepeq
yMbIBAHMEM, TaK Kak Koxka UMeeTb
CKIMOHHOCTb Crnerka pacnyxatb nocne
HamoKaHus.

B npouecce 6puTbs cnegyeT gepxatb
6puTBY Nod nNpsAmMbIM yriom (90°) K Koxe.
Mpu 6puTbE Cnerka HaTarmBanTe KoXxy u
6penTech B HanpaBneHWn NpPOTUB pocTa
BOJIOC.

[MponssogunTe 3aMeHy CETKM 1 PeXyLLIero
6noka kaxgele 1,5 roga nnv no mepe
n3Hoca fetanen ana obecneyeHns
onTUManbHON aEKTUBHOCTU BPUTBS.

MbiTbe nof, cTpyen BoAbl

Mocne kaxporo ceaHca 6puThbA,
O0TCOefMHUTE BPUTBY OT CETU M MPOMONTE
nog cTpyen Tennov BoAbl. Bpems oT BpemeHm
MCNoJb3ynTe 06bIYHOE MbISo 6€3 [06aBOK.
o oKOHYaHWK ononocHUTe 6pUTBY.

CyxaA 4yucTKa

BmecTo mMbITest 6pUTBEI NOA CTPYEW BOAb, Bbl
MOXKeTe TakKe NPOU3BECTU CYXYIO YNCTKY
6pUTBbLI: BLIKNIOUUTE BPUTBY, CHUMUTE CETKY
1 NOCTyYUTE €W O NIIOCKYIO MOBEPXHOCTb.
LLleTkon npoYncTuTE pexyLUmni 610K n
BHYTPEHHIOKO CTOPOHY MasatoLLeit FoNoBKH.
He cnegyeTt unMcTuTh LWETKON CeTKy 6puUTBbI.

O6LanA YucTKa 6pUTBbI

MpunbnmanTensHo pas B MecsiL, NpoMbIBaiTe
pexyLumin 650K, MICNonb3ysa PUPMEHHbIE
cpencTea YMcTku Braun.

Ecnun y Bac cyxas koxa v Bel xotute
COKpaTUTb Bpems 6pUTbS, HAHECUTE OfHY
Kannto 6bITOBOro MalLMHHOrO Macna Ha
6pPUTBEHHYIO CETKY

3ameHa 6petoLyux YacTen
BputBeHHas ceTka n pexyLummn 6:1ok —



ABNATCA BbICOKOTOYHO BbIMOMHEHHBIMU
aeTansmMu, KoTopble CO BpEMEHEM
n3HalumBaloTcA. PerynsapHasn 3ameHa aTux
yacTev kaxxgble 1,5 roga no3BonMUT NOBLICUTL
3pPeKTUBHOCTL BpUTLA Ha 25%.*
(NoeHTUMKaLMOHHbBIN HOMEP CETKU U
pexyLuero 6noka: Homep F/C505,
obpallanTecb K gUnepy Unu B LLEHTp
TeXHUYecKoro obcnexunsaHunsa upmel Braun.)

* (CpaBHUTENbHAsA OLEeHKa CBEOEHUN,
npenocTaBfieHHbIX NoNib3oBaTenaMm 6puTe
Braun)

ObpaLllantechb K QUNepy UM B LLEHTP
TexHuyeckoro obcnexkmeaHua gmpmbl Braun.

B nsgenut moryT 6bITb BHECEHbLI USMEHEHUSA
6e3 npenBapuTENBLHOrO yBEAOMIIEHUSA

[aHHoe u3genue cOOTBETCTBYET

BCeM TpebyembiM eBPONENCKUM 1

ASi46 POCCUICKMM cTaHZapTam 6e3ona
CHOCTM U rUrueHbl.

ir

AKKyMynaTopHas u cetesas 6putsa Syncro,
CpenaHo B N'epmanum,

BPAYH 'm6X, Braun GmbH,

Waldstr. 9, 74731 Walldiirn, Germany

FapaHTUHHBbIE 06A3aTenbLCTBa (PUpMbI
BRAUN

na Bcex M3genuit Mbl faem rapaHTuio Ha
O[MH rofl, HaYnHasA C MOMEHTa NpPUoBpeTeHUs
uspenus.

B TeuyeHue rapaHTMMHOrO Nnepuoga Mol
6ecnnaTHoO yCTpaHUM NnyTem peMoHTa,
3aMeHbl feTanemn unu 3aMmeHbl BCero
nsgenus nobble 3aBoCKME Oe(eKThI,

BbI3BaHHbIE HE[,OCTATOYHbLIM KA4YE€CTBOM
MaTepuarnos U copku.

B cnyyae HEBO3MOXXHOCTU peMOoHTa B
rapaHTUIHbBIN Nepuog n3penve MoxeT 6bITb
3aMeHeHO Ha HOBOE MJTM aHanorM4Hoe B
COOTBETCTBME C 3aKOHOM O 3aluuTe NMpas
notpebutenen.

"apaHTus obpeTaeT cuny TONbKO ecnv gara
NMOKYMNKW NOATBEPXXAAETCHA NeYaTbio U
noanuceio gunepa (marasuHa) Ha nocnenHen
CTpaHuLLe OpUrMHaIIbHON MHCTPYKLUK MO
akcnnyatauuv BRAUN, koTopas aensetcs
rapaHTUIUHbIM TanoHOM.

OTa rapaHTua gencTeuTensHa B 110604
CcTpaHe B KOTOPYIO 3TO U3genuve
noctaensetcsa mpmon BRAUN mnn
HasHa4eHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM U rae
HWKaKne orpaHM4eHus No UMMNopTy Unu
Opyrve npaBoBble NONOXEHUS HE
NpPenATCTBYIOT NPefoCTaBIeHUIO
rapaHTUMHOro 06cnyXXnBaHus.
OcyLuecTBneHVe rapaHTUAHOro
obcny>KMBaHUs He BNUAET Ha faTy UCTEYEHUs
CpoKa rapaHTuu. [apaHTus Ha 3aMeHeHHbIe
4YacTu UCTEKAET B MOMEHT UCTEYEHUS
rapaHTMu Ha JaHHoe muagenve.

"apaHTus He NOKpbIBaeT NOBPEXAEHUS,
BbI3BaHHbLIE HEMPaBUIIbHBLIM
MCMONb30BaHNEM (CM. TaKXXe CMUCOK HUXE)
HOpMarsbHbIA M3HOC BPUTBEHHBIX CETOK U
HOXXEeN, fedeKThbl, OKasbiBaloLme
He3HauUTENbHBLIN 3EKT Ha KauecTBO
paboThbl npubopa.

OTa rapaHTus TepseT CUIy eCriv PEMOHT
NPOU3BOAMICA HE YNONHOMOYEHHBIM Ha TO
JIMLIOM M €CIU UCMONb30BaHbl He
opurMHanbHble getany dvpmel BRAUN.

B cnyyae npepbaBneHus peknamauum no
yCIIOBMSIM [@aHHOW rapaHTuu, nepepanTe
nagenve LennMkoM BMecTe € rapaHTUMHbIM
TanoHOM B 060l U3 LLEHTPOB CEPBUCHOrO
obcnyxxusaHus dmpmel BRAUN.

Bce gpyrue TpeboBaHus, BKNoYas
TpeboBaHWs BO3MeELLEHNS YObITKOB,
MCKIOYaKTCA, ECIIM Halla OTBETCTBEHHOCTb
He yCTaHOBIEHa B 3aKOHHOM MOpsQKe.
Peknamaumu, cBA3aHHbIE C KOMMEPYECKUM
KOHTPaKTOM C NPOQaBLOM He nonagaroT nog
3Ty rapaHTuio.
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B cooTBeTcTBUM € 3akoHOM PO N2 2300-1 oT
7.02.1992 r. «O 3awmuTte npas
notpebutenei» 1 NPUHATLIM OOMONHEHUEM K
3akoHy PO o1 9.01.1996 r. «O BHeceHun
M3MEHEHUN» U OOMONHEHUI B 3aKOH «O
3awmTe npae notpebutenen» n «Kogekc
PCOCP 06 agMUHUCTpaTUBHbIX
npasoHapyLueHusx», ompma BRAUN
yCcTaHaBfIMBaEeT CPOK Cy>XObl HA CBOU
n3penvs paBHbIM OBYM rogam ¢ MOMEHTa
NpUMobpeTEHUst UM C MOMEHTa
NPOVM3BOACTBA, €CNK AaTy Npopaxu
YCTaHOBWUTb HEBO3MOXXHO.

M3penua dompmel BRAUN nsrotoeneHbl B
COOTBETCTBUU C BbICOKUMMU TPebBOBaHWUAMM
eBponemnckoro kayectsa. [pu 6eperkHom
MCMONb30BaHUU U Npu cobOaEHUN NPaBU
no akcnyaTaumu, npuobpeTteHHoe Bamu
nsgenuve pupmel BRAUN, moxeT nmeTtb
3HaAUMTENBLHO BONBLLMIA CPOK CIY>XKObI, Yem
CPOK YCTaHOBJEHHbIA B COOTBETCTBUM C
Poccuicknm 3akoHOM.

Cnyyau, Ha KOTOpble rapaHTusa He
pacnpocTpaHsieTcs:

— OedeKThbl, Bbl3BaHHblE (DOPC-MaXKOPHbIMU
06CcTOATENBLCTBAMM;

— MUCMNOMb30BaHWE B NPOECCUMOHASTbHbIX
Lensx;

— HapyLleHve TpeboBaHUA UHCTPYKLIMK MO
aKcnnyarauuu;

— HenpaBwW/bHasn YCTaHOBKA HarpsXXeHus
nuTatoLen cetu (ecnu ato TpebyeTcs);

— BHECEHUE TEXHUYECKMX UBMEHEHWI;

— MeXaHUYeCK1e NoBpeXaEHUS;

— MOBPEXOEHUS MO BUHE XMUBOTHBIX,
rPbI3YHOB M HACEKOMBIX (B TOM Yucne
cllyYau HaxoXKOEeHWA rPbI3YHOB U
HaceKoMbIX BHYTpK NpMbopoB);

— onsa npubopos, paboTaloLmnx ot baTapeek,
— paboTa c HenoaXoOALLMMM UK
MCTOLLLEeHHbIMU baTaperikamu, niobble
NoBPEXXOEHUSA, BbI3BaHHbIE UCTOLLLEHHBIMMU
UNu TEKyLLMMKU baTapeirkamu (CoBeTyem
Nnonb30BaTbCA TOJNBKO NpenoXpaHeHHbIMU
OT BbITEKaHWA 6aTapenkamu);

— 07 6pUTB — CMATAs UM NOPBaHHan ceTka.
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Brumatnune! OpuruHanbHeiv FapaHTUiHbIA
TanoH NoAneXxuT M3BATUIO NpK obpaLLieHnn B
CEPBUCHBIA LLEHTP ANna rapaHTUAHOMO
pemoHTa. [Nocne nposeaeHns pemoHTa
CapaHTUHBLIM TanoHom 6ygeT ABNATLCA
3anosfIHeHHbIN opurMHan Jincta BeIMONHEHWs
pPeMOHTa CO LUTaMMNoM CEPBUCHOIO LieHTpa U
noanMcaHHbIN NoTpebutenem no Nony4eHnn
1M3genus U3 pemoHTa. Tpebynte
npocTasfieHns AaTkl BO3BPaTa U3 PEMOHTA,
CPOK rapaHTWu NpoaneBaeTcsa Ha Bpems
HaxoXAeHWA U3aenvsa B CEPBUCHOM LIEHTpe.
B cnyyae BO3HWKHOBEHWS CIIOXXHOCTEN C
BbINOSIHEHUEM FapaHTUAHOIO MIn
nocnerapaHTUMHoOro obcny>xxvesaHus npoceba
coobLatb 06 aTom B IH(hopMaL MOHHYO
Cnyx6y Cepsuca cdmpmsl BRAUN no
TenegoHy (095) 258 62 70.



YkpaiHCbKa

Mpoaykuisa Hawwoi KomnaHii Bignosigae
HaMBWLLiM cTaHZapTam AKOCTi,
(hyHKLIOHANBHOCTI, Mae YygoOBUM OU3aWH.
CnogiBaemocs, wo Bam cnopobaeTbes Bawa
Hoea 6putBa BRAUN.

Baxxnuso

[lo komnnekTy 6pUTBK HaLLOi KOMNaHii
BXOOWUTb aganTep HU3bKOI Hanpyru. Tomy
Bawm He cnig 3amiHioBaTy um 3avinatu 6yab-
AIKy 3 deTanem ockinbku Lie MoXe NpueecTu
[0 ypaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

TexHi4Hi paHi

CnoxxvBaHa NOTY>XXHICTb NPU XXMBMEHHI Yepes
LWHYp: 7 BT, aBTOMaTU4HE KUBJIEHHS:
100-240 B/50-60 'y

CiTouka ons roniHHA

Pixxyunn 6nok

KHomMka po3mMmnKaHHs

Bumukay (on/off)

Tpvmep ans QOBroro BOOCCs

IHOMKaTOP XXMBMEHHS

KomnnekT cnewianbHOro WHypa XUBMEHHS

NO O~ WN =

BBiMKHIiTb 6pUTBY («start»):
[MoBopoTHa piXyya cuctema aBToOMaTUYHO

NiOCTPOIOETLCA Nif KOHTYp Baworo o6nunyus.

Tpumep:

BBiMKHEHHS TpUMeEpa [OBroro Bosoccs
003BONSE NiQCTPUraTh Ha NOTPIGHY JOBXUHY
Byca Ta 6akeHb6apau.

MopapgM, AK JOCArTH HanKpaLL KX

pe3ynbTaTiB rofliHHA

e Pagumo Bam ronutucs nepen
YMMBaHHAM, OCKiNbKM LLKipa geLuo
Habpskae nicna yMuBaHHSA.

e TpumawTe 6pUTBY Mif NPAMUM KyTOM
(90°) mo wkipun. HaTarHiTe WKipy i ronite y
HanpsMKy NpoTu pocTy 6opoau.

o lllo6 3a6e3neunTn oNnTUMarnbHy AKiCTb
rOfiHHA, PaguMO MIHATU CITOYKY ON1A
rOniHHA Ta piXkyuni 610K KOXHi 1,5 poku
ab0 Tofi, KONN BOHM 3HOLLYIOTBCA.

YuuieHHA nig cTpymeHeM BogM

icnsa KOXXHOro rofiHHA BigKNo4iTe 6pUTBY
Big Mepexi Ta BuMuiTe ii Nig cTpymeHem
rapsiyoi Bogu. Yac Big yacy KopuctymTecs
MUOM (piaKe MUNO 3 HaTypanbHKUX
KOMMOHeHTIB 6e3 TBepamx abo abpasnBHUX
4acToYok). MNoTim 3mMuITe BCIO NiHY.

Cyxe YULeHHA

3amicTb YmLLieHHSA Nnig cTpyMeHeM Boau Bu
MOXXeTe MPOCTO MOYUCTUTU CBOIO BpUTBY:
BUMKHITb OpUTBY, 3HIMITb CITOYKY AA
roniHHA (rofioBka 6pUTBM NOBMHHA BYyTH Y
LileHTpanb-HOMY MOMOXEHHI) Ta 3a
OOMOMOrOH0 LLITKU OYUCTITb piXXyumi 610K
Ta BHYTPILLHIO YaCTUHY rOfI0BKU 6pUTBM.
He unCcTUTb CiTOUKY NS roNiHHA LWITKOO.

3aranbHi nopagy Wo[0 YHLLEHHA
MpnbnnsHo pas Ha YOTUPKU TUXKHI YUCTITb
pixkyuni 650K 3a 4OMOMOroK0 cneuianibHUX
3acob6is Braun.

HaHeciTb Kpannio 1erkoro MaLlumMHHOro
mMacna Ha Tpumep [OBroro BoONoccs Ta
CITOYKY 0715 FOMiHHSA.

3amiHa piXKy4nx HacTHH

CiTouka gns roniHHa Ta pixxyuui 6110k €
TOYHUMM OeTanAMM, AKi 3 YaCOM 3HOLLIYIO-
TbesA. MiHaWTe Baluy ciTouky ons roniHHa
Ta pXyunn 6ok KoxHi 1,5 poky i Bu
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mMaTumeTe Ha 25% Kpalle rofiHHs. *
(CiTouka onsa roniHHA Ta pixxy4ni 610K:
petanb N° F/C505, MmoxHa 3HanTu y Bawioro
pinepa abo y CepsicHux LeHTpax Braun.)

* (MacoBe onuTyBaHHs KOpUCTyBaYiB 6puTB
Braun, fiki nopiBHIOBanu roniHHa 3a
OOMOMOrOI0 HOBWX AeTaneM i3 roniHHAM 3a
LOMOMOrOt0 TUX, AIKUMU KOPUCTYBanucs
npotarom 1,5 poky.)

MoxHa 3HanTu y Baworo ginepa aéo y
CepBicHux LieHTpax Braun.

Mu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo BHECEHHS
3MiH 6e3 cnewjianbHOro OrofoLLEHHS.

lapaHTifHi 3060B’A3aHHA chipmu Braun

[ ns Bcix BUpobiB MM JaemMo rapaHTito Ha
OfOMH piK, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY NpnabaHHA
BMpoOy.

[MpoTsArom rapaHTiMHOro nepiogy Mu
6e3nnaTHO yCyBaEMO LLUIAXOM PEMOHTY,
3amiHn getanen abo 3amiHn BCbOro BUPOOy
6ynb-AKi 3aBoACkKi fedeKTH, BUKITUKaHI
HeJoCTaTHLO AKICTIO MaTepianis abo
cKnapgaHHs.

Y BUNagKy HEMOXXITMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTiiHui nepiog Bupi6 moxke 6yTn
3aMiHeHW Ha HOBMIM abo aHanoriyHuM
BiANoBiAHO [0 3aKoHy NPo 3axucT npas
CroXKuBauis.

[apaHTis HabyBae cunu nve, AKLWO gaTa
KyniBni NigTBEpAXXYETLCA NeYaTKo Ta
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nignucom fginepa (MarasuHy) Ha
opuriHaneHOMy rapaHTiiHoMy TanoHi Braun
abo Ha

OCTaHHIM CTOpPIHLi OpUriHanbHOI iHCTPYKLUIi 3
ekcnnyaTauii Braun, fika Takox mMoxxe 6yTu
rapaHTiiHUM TanoOHOM.

Lis rapaHTia gincHa y 6yab-skii KpaiHi, B Ky
Len B1pib noctaensfeTbea dipmoio Braun abo
NpU3HaYeHNM OUCTPUO’IOTEPOM, Ta Oe XKOLHI
obmexeHHs 3 imnopTy abo iHwWi NpaBoBi
MOMOXEHHSA He NepeLLKOAXaloTb HafaHHIo
rapaHTiiHOro 06CnyroByBaHHS.

3hifCHEeHHs rapaHTiiHOro 06cnyroByBaHHsA
He BNNMBaE Ha gaTy 3akiHYeHHs TepMiHy
rapaHTii. [apaHTia Ha 3aMiHeHi YaCTUHK
3aKiHYyeTbCsA B MOMEHT 3aKiHYEHHS rapaHTii
Ha gaHui Bupi6.

["apaHTia He NOKpUBAE MOLUKOLKEHHS,
BMKJIMKAHi HEBIPHUM BUKOPUCTAHHAM

(OMB. TaKoX Nepenik HUXKX4Ye) HopManbHUMA
3HOC CITOK Ta HOXIB OJ1A FONiHHA, nedeKTH,
LU0 HE3HAYHMM YMHOM BMMBAIOTb HA AKICTb
poboTu npunapy. Lis rapaHTia BTpavae cuny,
AKLLO PEMOHT 30iMCHIOETLCA HE
BMOBHOBA>KEHOIO A5 LibOro 0co60to Ta, AKLO
BMKOPUCTOBYIOTLCA HE OpUriHanbHi getani
chipmum Braun.

Y Bunagky npen’ABNeHHA peknamaumii 3a
ymoBamu aHoi rapaHTii, nepegante supib y
KOMMJIEKTi pa3oMm 3 rapaHTiNHUM TanoHOM y
6yOb-AKWI i3 LLEHTPIB CepBICHOro
obcnyrosyBaHHs tipmu Braun.

Bci iHWi BUMOruK, pasom 3 Bumoramu
BigLIKOOQYBaHHA 30UTKIB, HE OiMCHI, AKLLO
Halla BignoBiganbHiCTe HE BCTAHOB/EHA
3aKOHHMM YMHOM.

Bunagku, Ha ki He pO3MOBCIOOKYETLCA
rapaHTis:

— OedeKTH, BUKNMKaHi popc-Ma)koOpHUMU
obcTaBuHaMK;

— BUKOPUCTAHHSA 3 NPOECIMHO METOI0;

— MOPYLUEHHS BUMOT iHCTPYKLU,ii 3



ekcnnyartauii;

— HeBipHe BCTAHOBIEHHS Hanpyru Mmepexi
YKMBMEHHS (SKLLO Lie BUMaraeTbCes);

— 3[iMCHEHHSI TEXHIYHMX 3MiH;

— MeXaHi4YHi NOLUKOO)KEHHS;

— ONS npynagis, WO NpauoTh Ha
b6aTapenkax — poboTa 3 HeBIgNOBIQHUMM
abo cnpauboBaHnMK H6aTaperikamu, 6yabsKi

MOLUKOM>KEHHS, BUKITMKaHI crpauboBaHUMM
abo nigTikarounmn baTapenkamu;
— ons 6puTe — 3im’ATa abo nopsaHa ciTka.

Y BMNagKy BUHMKHEHHA CKNagHOLLIB 3
BMKOHAHHAM rapaHTiinHoro abo
nicnarapaHTiMHOro o6cnyrosyBaHHSA
MPOXaHHA 3BepTaTUCb OO CEPBICHOIO LIEHTPY
chipmu Braun B YKpaiHi.
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Guarantee and Service Centers

Bureaux de garantie et centrales
service aprés-vente

Punkty serwisowe
Pozaruani a servisni centra
Pozaruané a servisné centra
Szerviz

Garanti biirolari ve merkezi servis
yerleri

Jamstveni i servis centri

FapaHTuitHble U cepBUCHbIE
LeHTpbI

lapaHTiliHi Ta cepBiCHi LeHTpu
Lleally OIUSY 81,0

Deutschland
Braun GmbH, Kundendienst,
Westerbachstr. 23 H,
61 476 Kronberg,
% 00800/ 27 28 64 63

Argentina

Central Reparadora
de Afeitadoras S.A.,
Av. Santa Fe 5270,
1425 Capital Federal,
% 0800 44 44 553

Australia

Gillette Australia Pty. Ltd.,
Private Bag 10, Scoresby,
Melbourne, Victoria 3179,
= 1800641820

Austria .

Gillette Gruppe Osterreich,
1Z-NO Sud, StraBe 2, Objekt M21,
2355 Wiener Neudorf,

% 00800-27 28 64 63
Bahrain

Yaquby Stores,

18 Bab ALBabhrain,

P.O. Box 158,

Manama,

= 02-28887
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Barbados

Dacosta Mannings Inc.,

P.O. Box 176, Pier Head, Bridgetown,
@ 431-8700

Belarus

Electro Service & Co Ltd.,
Chernyshevskogo str. 10 A,
220015 Minsk,

= 2856923

Belgium

Gillette Group Belgium N.V.,
J. E. Mommaertslaan 18,
1831 Diegem,

= 02/7119 211

Bermuda

Stuart’s Ltd., Reid Street,

P.O. Box HM 2705, Hamilton OR,
© 29554 96

Brasil

Picolli Service,

Rua Tulio Teodoro de Campos, 209,
S&o Paulo - SP,

% 0800 16 26 27

Bulgaria
Stambouli Ltd.,

12, Hrist Botev Str.,
Sofia, Bulgaria

= + 3592528 988

Canada

Gillette Canada Company,

4 Robert Speck Parkway,
Mississauga L4Z 4C5, Ontario,
© (905) 566-5000

Ceska Republika
PH SERVIS sro.,

V Mezihori 2,
18000 Praha 8,

@ (02) 663 105 74

Chile

Viseelec,

Braun Service Center Chile,
Av. Concha y Toro #4399,
Puente Alto,

Santiago,

= 22882518

China

Gillette (Shanghai) Sales Co. Ltd.
550 Sanlin Road, Pudong,
Shanghai 200124,

@ 800 820 13 57

Colombia
Gillette de Colombia S.A.,
Calle 100 No. 9A-39 Piso 3.
Bo ota, D.C.,

9800 5-27286

Croatia

Iskra elektronika d.o.o.,
Bozidara Magovca 63,
10020 Zagreb,

= 1-66017 77

Cyprus

Kyriakos Papavasiliou Trading
70, Kennedy Ave.,

1663 Nicosia,

@ 3572 314111

Danmark

Gillette Group Danmark A/S,
Teglholm Allé 15,

2450 Kobenhavn SV,

@ 701500 13

Djibouti (Republique de)

Ets. Nouraddine,

Magasin de la Seine,

12 Place du 27 Juin, B.P. 2500,
Djibouti, @ 35 19 91

Eg_ypt

United Sons
International Trading,

25 Makram Ebied Street,
P.O. Box 7607,

Cairo,

= 02-2740652

Espaiia

Braun Espanola S.A.,

Braun Service,

Enrique Granados, 46,

08950 Esplugues de Llobregat
(Barcelona), © 901 11 61 84

Estonia

Servest Ltd.,

Raua 55, 10152 Tallinn,
© 627 87 39

France

Groupe Gillette France -
Division Braun,

9, Place Marie Jeanne Bassot,
92693 Levallois Perret Cédex,
% (1) 4748 70 00,

Minitel 3615 code Braun.

Great Britain
Gillette Group UK Ltd.,
Braun Consumer Service,
Great West Road,
Isleworth TW7 5NP;
Mldd|

0800 783 7010

Greece

Berson S.A.,

47, Agamemnonos,
17675 Kallithea Athens,
% 1-9 47 87 00

Guadeloupe

Ets. André Haan S.A.,

Zone Industrielle

B.P. 335,

97161 Pointe-a- Pitre,
% 2668 48

Hong Kong

Audio Supplies Company,
Room 506,

St. George’s Building,

2 ICE House Street,

Hong Kong, @ 25 24-93 77



Hungary
Kisgep KFT,
Pannonia u. 23,
1136 Budapest,
@ 13494 955

Iceland

Verzlunin Pfaff h.f.,
Grensasvegur 13,

Box 714, 121 Reykjavik,
© 5332222

India

Braun Division,

c/o Gillette Div. Op. Pvt. Ltd.,
34, Okhla Industrial Estate,
New Delhi 110 020,

= 116830218

Iran

Tehran Bouran Company
Irtuc Building,

No 874 Enghelab Ave.,
P.O. Box 15815-1391,
Tehran 11318,

@ 02167 03 50

Ireland (Republic of)
Gavins Shaver Centre,

83/84, Lower Camden Street,
Dublin 2,

2 1800 509 448

Israel

S. Schestowitz Ltd.,
8 Shacham Str.,
Tel-Aviv, 49517,

= 1800 335959

Italia

Servizio Consumatori Braun
Gillette Group Italy S.p.A.,
Via G.B. Pirelli, 18,

20124 Milano,

= 02 /6678623

Jordan

Dajani Group,

Shamaisani/Sherif Jamil Bin Naser,
P.O. Box 926976, Amman 11110,
© 962-6552 5545

Kenya

Radbone-Clark Kenya Ltd.,
P.O. Box 40833,
Nairobi-Mombasa Road,
Nairobi, © 2 82 36 60

Korea

STC Industries Corp. Braun Division,
32, Mullae-Dong 3-KA,
Youngdeungpo-Ku,

Seoul 150-090,

= 080 258 25 89

Kuwait

Union Trading Co.,

Braun Service Center,

P.O. Box 28 Safat,

Safat Code 13001, Kuwait,
© 04833274

Latvia
Latintertehserviss Co.,
72 Bullu Street, House 2,
Riga 1067,

@ 24039 11

Lebanon

Magnet SAL - Fattal HLDG,
P.O. Box 110-773,

Beirut, @ 1512002

Libya

Al-Muddy Joint-Stock Co.,
Istanbul Street 6,

P.O. Box 4996, Tripoli,

@ 21333 3421

Lithuania
Elektronas AB,
Kareiviu 6,
2600 Vilnius,
= 2777617

Luxembourg

Sogel S.A,,

1 Dernier Sol, BP 1941,
1019 Bonnevoie,

% 40050 51

Malaysia

Gillette Malaysia Sdn. Bhd.,
Braun Customer Service,
11 A Persiaran Selangor,
40200 Shah Alam,

= 355192310

Malta

Kind’s,

287, Republic Street,
Valletta VLTO4,

© 247118

Maroc

Indimar S.A.,

86, rue de Chaouia
(ex. rue Colbert),
Casablanca, 20 000,
= 22686 31

Martinique

Decius Absalon,

23 Rue du Vieux-Chemin,
97201 Fort-de-France,
@ 734315

Mauritius

J. Kalachand & Co. Ltd.,

Bld DBM Industrial Estate, Stage 11,
Plaine Lauzun,

© 2128413

Mexico

Gillette Manufactura, S.A. de C.V./
Gillette Distribuidora, S.A. de C.V.
Atomo No. 3

Parque Industrial Naucalpan
Naucalpan de Juarez

Estado de México, C.P. 53370
201-800-508-58-00

Nederland

Gillette Groep Nederland BY,
Visseringlaan 20-22,

2288 ER Rijswijk,

% 070-4 1316 58

Netherlands Antilles

Boolchand’s Ltd,

Heerenstraat 4 B,

P.O. Box 36,

Curacao, 00802, Netherlands Antilles
@ 9612262

New Zealand
Key Service Ltd.,
c/o Gillette NZ,
59-63 Druces Rd.,
Manakau City,
Auckland,

= 9-262 58 38

Nippon

Braun Gillette Japan Inc.,
Siber Hegner Bldg., 7th Floor,
89-1 Yamashita-cho, Naka-ku,
P.O. Box 247,

Yokohama 231-0023,

= 045-6817591

Norge

Gillette Group Norge AS,
Nils Hansensvei 4,

P.O. Box 79 Bryn,

0667 Oslo,

= 022-72 88 10

Oman (Sultanate of)
Naranjee Hirjee & Co. LLC.,
10 Ruwi High,

P.O. Box 9, Muscat 113,
% 703 660

Pakistan

Gillette Pakistan Ltd.,

Dr. Ziauddin Ahmend Road,
Karachi 74200,

% 21 56 88 930

Paraguay

Paraguay Trading S.A.,

Avda. Artigas y Cacique Cara Cara,
Asuncion,

% 21203350/48/46

Philippines

Gillette Philippines Inc.,
Braun Service Centre
Villongco Road, Sucat,
Paranaque City,

= 28423154

Poland

Gillette Poland S.A.,
Budynek Orion,

ul. Domaniewska 41,
02-672 Warszawa,
= 225488974
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Portugal

Gillette Portuguesa, Ltd.,
Braun Service,

Rua Tomas da Fonseca,
Torre G-9°B,

1600-209 Lisboa,

% 808 2 000 33

Qatar

Al Baker Trading Co.,
P.O. Box 9, Doha,
= 0415057

Réunion

Dindar Confort,

58, rue Maréchal Leclerc,
P.O. Box 12,

97400 St. Denis,

© 401202

Romania

Gillette Romania srl.
Calea Floreasca nr. 133-137
et1,sectt,

71401 Bucuresti

@ 01-2319656

Russia

RTC Sovinservice,
Rusakovskaya 7,
107140 Moscow,
@ (095) 264 96 02

Saudi Arabia

Salem M. Bakhashwain Sons,
P.O. Box 743,

Tabuk Street,

21421 Jeddah,

= 657 31 11

Schweiz/Suisse/Svizzera
Telion AG, Ritistrasse 26,
8952 Schlieren,

= 0844-88 40 10

Singapore (Republic of)

Beste (S) Pte. Ltd.,

6 Tagore Drive,

# 03-04 Tagore Industrial Building,
Singapore 787623,

© 45522422

Slovakia

Techno Servis Bratislava spol. s.r.o.,
Bajzova 11/A,

82108 Bratislava,

= (02) 555 68 161

Slovenia

Coming d.d.,
Slovenceva 024,

1000 Ljubljana,

© 386-01-560-40-00

South Africa (Republic of)
Fixnet After Sales Service,

17B Allandale Park,

P.O. Box 5716,

Cnr Le Roux and Morkels Close,
Johannesburg 1685,

Midrand, Gauteng,

@ 11 315 9260/1
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St. Maarten
Ashoka,

P.O. Box 79,
Philipsburg,
Netherlands Antilles,
@ 5229 31

St.Thomas
Boolchand’s Ltd.,
31 Main Street,
P.O. Box 5667,
00803 St. Thomas,
US Virgin Islands,
@ 340 776 0302

Suomi

Gillette Group Finland Oy/Braun,
P.O. Box 9,

Niittykatu 8, PL 9, 02200 Espoo,
= 09-4528 71

Sverige

Gillette Group Sverige AB,

Dept. Sweden, Stockholm Gillette
Résundavégen 12,

Box 702,

16927 Solna,

@ 020-21 33 21

Syria

c/o Khalil Daoud

Amro Ibn Kalthoum Str.
Unisyria, P.O. Box 35002,
Damascus,

= 11622 28 81

Taiwan, R.O.C.

Audio & Electr. Supplies Ltd.,
Brothers Bldg., 10th Floor,

85 Chung Shan N Rd., Sec. 1,
Taipei (104),

= 080221630

Thailand

Gillette Thailand Limited,
109 Moo 4,
Chalongkrung Rd.,
Lamplatew Ladkrabang,
Bangkok 10520,

© 645-0800 22 16 30

Tunesie

Generale d’Equipement Industr.,
34 rue du Golfe Arabe,

Tunis, 2000,

© 00216 171 68 80

Turkey

Gillette Sanayi ve Ticaret A.S.,
Polaris Is Merkezi, Ahi Evran Cad.,
No:1,

80670 Maslak, Istanbul,

@ 0212-473 75 85

United Arab Emirates
The New Store,

P.O. Box 3029,

Al Suog Street No-10,
Dubai,

@ 4353 4506

Uruguay

Driva S.A.,

Marcelilno Sosa 2064,
11800 Montevideo,
© 29249576

USA

The Gillette Company - SBMC
Braun Consumer Service,

1, Gillette Park 4k-16,

Boston, MA 02127-1096,

= 1-800-272-8611

Venezuela

Gillette de Venezuela S.A.,

Av. Blandin, Centro San Ignacio
Torre Copérnico, Piso 5

La Castellana, Caracas

% 0800-4455388

Yemen (Republic of)
Saba Stores for Trading,
26th September Street,
P.O. Box 5278,

Taiz,
= 967 4-25 23 80

Yugoslavia

BG Elektronik,
Bulevar revolucije 34,
11000 Beograd,

% 11 3240 030
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